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Adjective Valence Online Database 

Ancient Greek 
Table: 2.1.1 genitive without adposition 

 

adjective form amathēs 

role frame A (amathēs) - S.gen 

suggested valency amathēs tinos 

primary text hoi de Lakedaimonioi amatheis ontes en tōi prīn khronōi lēisteiās 

original 

orthography 

οἱ δὲ Λακεδαιμόνιοι ἀμαθεῖς ὄντες ἐν τῷ πρὶν χρόνῳ λῃστείας 

analyzed text hoi         de    Lakedaimonioi 
amatheis          ontes            en   tōi 
prīn         khronōi       lēisteiās 

gloss ART.NOM.PL  PART  Lacedaemonian.NOM.PL 
unfamiliar.NOM.PL  be.PTCP.NOM.PL  in   ART.DAT.SG 
earlier.ADV  time.DAT.SG   plundering.GEN.SG 

translation “the Lacedaemonians, without experience with plundering from 

earlier times” 

comments  

source Thuc. 4.41 


